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COUNTRYSIDE SYMBOLS

Associated Professor Tinnakorn Kasornsuwan

The importance of artwork creation is that artists must be explicitly defining the content of their
identity expressions including interesting views for create and experiment the innovation for
their art works. Combining stories from experiences in the past and current situation or from
narrative. Then conclude the creative approach by select art process and visual elements that

most appropriate for express the stories in each art work.

The physical environment of the countryside such as houses, agricultural products and tools,
and culture of simply coexistence and dependent living style in rural society are very attached
me. Stories from those environments are important for boundless imaginative creating of my
printmaking. Several techniques were used by gathering of symbols | have seen in countryside

as a mediator of expression.

From 28 years of printmaking creation, there are several changes of thinking ideas in each
decade of creative. Including the search of new symbolic for develop the expression of
art works. The technical procedure of printmaking that perfectly blended is varying, not only
specific technique was used to create for achievement of the expression’s objective of each

art work.

In 2007, | have a solo exhibition “FROM DILIGENCE TO SUFFICIENCY” at the National Gallery
exhibited of printmaking, paintings, and drawings. After the opening ceremony, Professor
Emeritus Chalood Nimsamer went to see the exhibition and then said to me personally at the
Faculty of Painting, Sculpture and Graphic Arts “I went to see your art works, there are a lots
of works and the printmaking works are outstanding and have a personal identity.
The complicated techniques used are very interesting, do not give up printmaking creation
and keep going on” since then, I still remember each of his words which empowers me every

time | create the printmaking.

The art works exhibiting in this exhibition is a part of Professor academic placement. To show
development of my printmaking works, gathering works since 1992 to 2017 by selection of
important works in each period including 40 award winning printmaking from national and

international competitions, 23 newly created printmaking, 2 sculptures, and 1 ceramic work.

I would like to thank for the supportive fund from Faculty of Painting, Sculpture and Graphic
Arts; PTT Public Company Limited; and SCG foundation. Thank you everybody that have a part
of “Countryside Symbols” exhibition. At last, | hope this exhibition will be useful for people

and students who interesting about printmaking creation.
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Tinnakorn Kasornsuwan's Adventure to

COUNTRYSIDE SYMBOLS

Professor Emeritus Pishnu Suppanimitr

Thailand’s current situation of printmaking works is not so easy because Thai people and art
collectors just recognize of paintings. Most of modern people are exiting about new media
artworks or modern conceptual art works. Printmaking which is settle in between painting and
new media art always forgotten. Some people is misunderstanding and do not accept
that printmaking is fine art because of it’s repeatable while other fine arts are original.
The reduction of acceptance in printmaking like this is an out-of-date believes which should
be change because printmaking is acceptable as art works a hundred years ago.

I admired Associated Professor Tinnakorn Kasornsuwan as a printmaking artist who keeps
Create printmaking a long time ago while others were change the direction to another techniques
but Tinnakorn still keep going on to experiment the printmaking techniques. Asking about
Thailand’s current situation of printmaking, | must say that Thai artists have a place in
international level now. We are famous in Japan, Korea, and Taiwan especially in printmaking
studies which we are in a top ranking in this region. We gave our hope to a reliable new
generation. There are printmaking classes in every university in Thailand, but there are not many
professional artists who are still create printrnaking. Tinnakorn Kasornsuwan is the one who still
moving on in the way of printmaking. Nowadays, Tinnakorn is a national senior printmaking

artist who won many awards both national and international.

Tinnakorn Kasornsuwan is a student of Sangkom Thongmee, Thailand’s most famous kid’s
art teacher from Srisongkramwittaya School, Wangsaphung, Loei Province. He is the early
period of student who can struggle from the rural to study in university. The stuff that
Tinnakorn bring with him from his hometown, Loei is the rural and the immortal love of
countryside life. Such stories are used and make him famous. It is his identity and made him
become a famous young artist. His printmaking made the audience impressed of the warmth
of countryside. Many people still remember the pictures of countryside house in basic shape
and lifestyle of people who spinning cotton thread. His printmaking techniques are combination
of Etching and Collagraph with harmonious combination with life, story, and techniques.

Up to Tinnakorn’s present printmaking, if one ask to compare which is more important for him
between story of lifestyle in countryside and presentation techniques? | must say, it depends
on period of time and his performance to control the journey. Sornetime he get lost in the
story of rural lifestyle and emphasize on Content, while another is an adventurer who travel
into pleasure of expression in printmaking techniques that seems like he get lost into the
technical experiment. It is not artist’s guilty if he decided which way he would like to stop by
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at the creative moment. It’s depending on the pleasure

and adventurous which is artist’s personal creativity.

“Countryside Symbols” is a condition that artist is most
pleasure with printmaking techniques, control the weight
with indistinguishable shapes but display through the
rough shape of hills, hays, country houses, Gourd, and
the agricultural products. Tinnakorn is having fun to
place the dark shade of shape together with element
of printmaking by scratching. The innovation of
“Countryside Symbols™ is the picture’s highlight which
noticeably uses of symbolic that much likely photo
collage. The symbolic used such as fish, Thai style
bananas with sticky rice (Khao Tom Mat), cabbage,
mushroom, winter melon, galangal, ginger, lemon grass,
or even the coffee cup are made the whole picture fun

and powerful.

These show a moment that artist release himself from
the limitation used in the art work. The artist wants to
select any symbols that can remind himself of his life
in the countryside or in his daily life.

In this new collection of Associated Professor
Tinnakorn Kasornsuwan, show his growing up into a
mature adult with clearly personality that show
self-identity. The continuous of previous works to
the current ones are just perfect blended with the
freedom imagination. | think Tinnakorn’s art works in
“Countryside Symbols” collection will be pleased the
audiences and bring them into the imagination dream
place if ones have the background of rural in self. Or it
might be able to bring them into the natural of

countryside unconsciously.
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dryanuyndsuun 3 / Countryside Symbols 3

it Intaglio Collagraph and Silkscreen, 59 X 89 cm, 2018, Edition of 8
i
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doyanunisuun 2 / Countryside Symbols 2
Intaglio Collagraph and Silkscreen, 59 X 89 cm, 2018, Edition of 8
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doyanundsuun 17 / Countryside Symbols 17
Intaglio Collagraph and Silkscreen, 59 X 89 cm, 2018, Edition of 8
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Tryanuod 16 / Countryside Symbols 16 doyanunisuun 18 / Countryside Symbols 18
dryanundsuun N
Intaglio Collagraph and Sillkisereeri, 59 X /2 em: 2018, Edifion of & Intaglio Collagraph and Silkscreen, 59 X 79 cm, 2018, Edition of 8
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dryanunisuun 14 / Countryside Symbols 14 Jryanundsuun 15 / Countryside Symbols 15
Intaglio Collagraph and Sillkscreen, 58.5 X 79 cm, 2018, Edition of 8 Intaglio Collagraph and Silkscreen, 58.5 X 89 cm, 2018, Edition of 8
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dryanundsuun 8 / Countryside Symbols 8
Intaglio Collagraph and Silkscreen, 59 X 89 cm, 2018, Edition of 8
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doyanuodsuun 6 / Countryside Symbols 6
Intaglio Collagraph and Silkscreen, 59 X 89 cm, 2018, Edition of 8
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